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Cuvpint

Dacd ar fi sd-l credem pe Roger de la Fuye, autor al unui
interesant articol intitulat ,,Peisajul in opera lui Jules Verne“,
ideea romanului de fatd s-a mdscut cu prilejul unei cdldtorii
prin Marea Nordului §i Marea Balticd, in timpul cdreia scrii-
torul a vizitat si portul militar Kiel. ,,..Constatarea inarmd-
rilor germane — spune de la Fuye, care este nepot de sord
al lui Jules Verne — il nelinisteste si-l va face sd scrie «Cele
cinci sute de milioane ale Begumei~», previziune a rdzboiului
modern®. ‘

Fdard a nega eventualul rol declansator al acestei vizite,
socotim cd ideea Tomanului apdrut in 1879 s-a ndscut de fapt
cu ani in urmd, pe vremea rdzboiului franco-prusac (1870-1871).
Scriitorul cunoscuse atunci pe.viu forta, brutalitatea si ten-
dintele expansioniste ale celor care aveau sd-i slujeascd drept
model pentru figura lui Herr Schultze. Cizmele ocupantilor
cdlcaserd st pe strdzile Amiensului, unde se refugiase familin
Verne, plecind din Parisul aproape incercuit. De pretutindeni
soseau vesti despre represiunile sdlbatice la care era supusi
populatia, ca raspuns la actiunile curajoase ale detagamentelor
de franctirori. Cu sdlbdticie era bombardat §i Parisul, fard a
se tine seama cd obuzele distrug locuinte, spitale si monumente
de artd. Iar pucea, care ar fi trebuit sd insemne sfirsitul tutu-
ror vitregiilor, ldsa o rand deschisd in inima poporului fran-
cez : Alsacia §i Lorena cedate lui Bismarck de guvernul trd-
ddtor al lui Thiers, ca pret al ajutorului in lupta impotriva
Comunei...

La aceastd experientd amard aveau sd se adauge destule
temeiuri de alt ordin. Jules Verne cunostea, desigur, diversele
aspecte ale sovinismului §i rasismului promovate in Germania
ca o politicd cvasi-oficiald de stat. Forta generalizatoare a artei
§i capacitatea lui de previziune l-au ajutat sdi descrie nu
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numai manifestdrile de atunci ale acestor conceptii retrograde,
ci §i evolutia lor posibild. Iata de ce, urmdrind comportarea,
tiradele g§i gindurile lui Herr Schultze, ai uneori impresia cd,
printr-o intuifie geniald, autorul a izbutit sd transplanteze in
secolul sdu unul dintre acele specimene pe care istoria le-a
condamnat abia in secolul nostru. In lucrdrile lui Schultze ,se
demonstra cd rasa germanicd trebuie sd le absoarbd pe toate
celelalte”, iar proiectele lui prevdd nici mai mult nici mai
putin decit ,nimicirea tuturor popoarelor care ar refuza sd se
contopeascd cu poporul german §i sd se reuneascd in Vater-
land“. Un prim pas spre indeplinirea acestui tel nebunesc %l
constituie construirea imensei uzine de armament botezate
sugestiv Stahlstadt — Cetatea Otelului. Cu tunurile fabricate
aici, Schultze vrea sdi steargdi de pe suprafata pdmintului
France-Ville, orasul pasnic §i infloritor intemeiat de celdlalt
mostenitor al milioanelor Begumei, doctorul Sarrasin.

Dacd portul Kiel, cu fortificatiile si cazdrmile lui mohorite,
cu tunurile amenintdtoare ale vaselor de rdzboi, cu disciplina
lui oarbd, i-a oferit lui Jules Rerne un punct de plecare real
pentru a zugrdvi birlogul lui Schultze, France-Ville e doar o
creatie a imaginatiei lui cucerite de viziunea radioasd a orage-
lor viitorului, intilnitd la socialistii utopici. Insdsi amplasarea
orasului-model pe tarmul american ne aminteste experientele
intreprinse de Robert Owen la New Lanark si de adeptii lui
Etienne Cabet in Texas. Influenta socialismului utopic merge
insd mai departe si mai adinc decit o asemdnare care ar putea
parea incidentald. Iatd de ce socotim necesar sd intirziem o
clipd asupra conditiilor aparitiei acestei teorii- socotite drept
unul dintre izvoarele marrismului. -

Salutind revolutia francezd din 1789 ca inceput al unei ere
de frdtie universald, intelectualii luminati ai acelui tiinp si-au
dat seama curind cd burghezia a sfdrimet lanturile feudale
pentru a le inlocui cu propriile ei lanfuri. Analizind acest pro-
ces de clarificare ideologicd, Engels scrie in ,,Anti-Diihring* :

»e-Comparate cu pompoasele fdagdduieli ale iluminigtilor,
institutiile sociale §i politice instaurate in urma «victoriei ra-
tiunii» s-au dovedit a fi niste caricaturi amarnic de dezamd-
gitoare.

Lipseau numai oamenii care sd constate aceastd dezamdgire
§i ei au apdrut o dotd cu noul secol®.

Acesti oameni sint sociolistii utopici. Ei au denuntat fali-
mentul pretentiiior egalitare ale revolutiei burgheze §i au
propus noi solutii pentru instaurarea fericirii generale. Consti-
tuind un pas inainte pe calea elabordrii unei conceptii stiinti-



fice despre dezvoltarea societd}ii, teoria lor are sldbiciuni se-
rioase. Dar despre asta vom vorbi mai tirziu.

Ideile socialismului utopic strabat romanul ,,Cele cinci sute
de milioane ale Begumei“ incd de la primele pagini. Pind si
importanta acordatd conditiilor igienice, credimta doctorului
Sarrasin cd imbundtdtirea lor va duce la regenerarea socie-
tdtii erau comune mai tuturor programelor wtopice. Asa, de
pildd, printre ,,doleantele“ unei ,,societdti comanitare“ din An-
glia figura si ,,Pregdtirea hranei in conformitate cu cerintele
medicinei“. In France-Ville, aceastd doleintd s-a transformat
intr-o lege : ,,Pietele alimentare sint supravegheate neincetat
si megociantii care indrdznesc sd speculeze sdndtatea publicd
sint pedepsiti fird crutare. Un precupet care vinde un ou
vechi, carne stricatd sau lapte botezat este tratat pur si simplu
ca un otrdvitor“. Iar nmoii cetdteni ai orasului primesc o bro-
surd in care printre ,principiile cele mai importante ale unei
vieti rinduite stiintific® figureazd si ,,...sd bei apd curatd, sd
mdninci carne §i legume proaspete si simplu preparate...

Si alte deziderate ale ,,societdtii comunitare“ — ,,Unifica-
rea arhitecturii locuintelor® gi ,Economia prin combinarea
cheltuielilor casnice® — pot fi regdsite intr-o formd oarecum
asemdndtoare, in cele zece reguli fixe ale constructiei caselor
particulare din France-Ville. Dar sd ldsdim aceste amdnunte
care au, desigur, semnificatia lor. Ecoul ideilor directoare ale
socialismului utopic vibreazd mai cu seamd in discursul rostit
de doctorul Sarrasin la Congresul international de igiend :
s Am invita toate popoarele sd vind sd viziteze... acest oras
al sdndtatii gi al bunei stdri, am rdspindi in toate limbile pla-
nul §i descrierea lui, am chema sd locuiascd in el familiile cin-
stite pe care sdrdcia si lipsa de lucru le izgonesc din tdrile
aglomerate. Nu vd veti mira cd md gindesc si la acele familii
pe care cuceritea strdind le-a obligat sd accepte cruda mecesi-
tate a exilului gi care ar gdsi la noi un loc de desfisurare a
activitdtii lor, de folosire a inteligentei lor g§i ne-ar aduce
aceste bogdtii morale de mii de ori mai pretioase ca minele
de cur gi diamante. Am avea acolo mari colegii in care tine-
retul, crescut dupd principii intelepte, in stare sd dezvolte si
sd echilibreze toate facultdtile morale, fizice si intelectuale,
ne-ar pregdti generafii puternice pentru viitor !

Prin gura doctorului Sarrasin, Jules Verne infiereazd decit
somajul, aceastd plagd rusiroasd a societdfii capitaliste, si-si
crprimd simpatia abia camuflatd fatd de victimele represiunii
dezldntuite de burghezie impotriva comunarzilor si familiilor
lor, Printre cei condamnati la deportare in Noua Caledonie se
aflau, de altfel, si prietenii lui intimi : geograful Elisée Reclus



si Paschal Grousset, fostul ministru de externe al Comunei.
Si pentru cd am ajuns aici, trebuie sd spunem cd influenta
Comunei se face simtitd in roman cel putin in capitolele care
ne infdtiseazd pe locuitorii orasului France-Ville pregdtin-
du-se sd respingd atacul lui Herr Schultze. Entuziasmul lor
aminteste entuziasmul comunarzilor din 1871. Si asemenea
Parisului comunard, orasul-model mu are o armatd perma-
nentd, ci se bizuie pe poporul inarmat. Aceastd idee, intilnitd
in utopiile mai vechi ale lui Thomas Morus si Jonathan Swift,
imbracd la Jules Verne o formd precisd §i modernd de expri-
mare datoritd tocmai exrperientei Comunei : ,,Armata noasird
e alcdtuitd din tofi cetdfenii §i toti, atunci cind va fi nevoie,
vor fi soldati cdliti si disciplinati“.

Sd me intoarcem insd la ideile socialist-utopice care popu-
leazd ,,Cele cinci sute de milicane ale Begumei®. Si pentru cd
spatiul nu ne ingdduie o analizd atotcuprinzdtoare, vom mai
sublinia doar rolul important atribuit muncii §i invdtdturii.

Incd in ,Insula misterioasa“ (1875), Jules Verne indlta un
adevdrat imn muncii eliberate de constringere, muncii crea-
toare pe care o sldveau gi socialigtii utopici. Era, intr-un fel,
o profesiune de credintd, cdci a muncit el insugi cu pasiune,
mdrturisind : ,,Munca este functia mea vitald ; cind nu lucrez,
nu simt viatd in mine“. Scriitorul nu putea deci admite ca in
orasul sdu ideal sd se oploseascd trintorii §i o spune fdrd in-
conjur : ,,Pentru a obtine dreptul de resedintd in France-Ville,
e destul sd ai referinte temeinice cum cd esti apt sd exercifi
o profesiune oarecare, manuald sau intelectuald, in industrie,
stiin{d sau artd... Existenfa parazitard nu este ingdduitd“.

La fel de apropiatd ne este §i conceptia lui despre invdtd-
turd. Intr-o epocd in care domneau incd metode invechite,
scolastice, Jules Verne preconiza o scoald menitd sd-i pregd-
teascd multilateral pe viitorii cetdteni, cultivindu-le in primul
rind inteligenta §i nu capacitatea de memorizare mecanicd. In
France-Ville ,,profesorii se strdduiau sd dezvolte spiritul copi-
lului, supunindu-l unei gimnastici intelectuale calculatd astfel
incit s@ urmeze evolutia naturald a facultdtilor sale. Elevii
erau invdfati sd iubeascd o anumitd stiintd inainte de a fi in-
dopati cu ea, evitindu-se astfel acel gen de cunostinte care,
cum spune Montaigne, «plutesc la suprafata creierului», nu
ajung pind la infelegerea copilului, nu-l fac nici mai intelept,
nici mai bun. Mai tirziu, o inteligentd bine pregdtitd va sti
ea singurd sd-si aleagd drumul §i sd-l urmeze in chip rodnic“.

‘Dacd socialismul utopic insufld scriitorului idei generoase,
el ii impune totodatd anumite limite. Ca gi Saint-Simon, Jules
Verne isi inchipuie cd progresul tehnic-gtiintific ar fi in stare



nu numai sd ridice nivelul de trai al oamenilor, dar §i sd di-
minueze contradzctule sociale, ducind la fenczrea generald.
Impreund cu Owen si Cabet, el crede cd organizarea unor co-
munitdti-model va deschide ochii guvernelor asupra cdii care
duce la prosperitate fizicd si morald. (In discursul sdu, docto-
rul Sarrasin exprimd limpede aceastd credintd desartd : ,.De
ce, domnilor, n-am incerca noi cel mai puternic mijloc de
convingere, exemplul ? De ce nu ne-am uni toate fortele ima-
ginatiei pentru a trasa planul unui oras-model, dupd date ri-
guros stiintifice ?... De ce nu am consacra moi capitalul de care
dispunem pentru a clddi acest oras §i a-l prezenta intregii
lumi ca o invdtdturd practicd ?..“)

In sfirsit, Jules Verne impdrtdseste eroarea tuturor utopis-
tilor, care nu vdd in clasa muncitoare singura fortd capabild
sd schimbe cu adevdrat fata lumii §i vor sd instaureze rindu-
ielile socialiste cu consimtdmintul si sprijinul burgheziei.

Aceste idei erau depdsite chiar in timpul viefii scriitorului.
El n-a cunoscut insd lucrdrile lui Marx §i Engels — sau, dacd
le-a cunoscut, n-a izbutit sa@ inteleagd invdtdtura lor, singura
conceptie stiintificd asupra legilor dezvoltdrii societdtii. Asa se
explicd accentele pesimiste care transpar in lucrdrile lui atunci
cind visurile utopice i se destramd in contact cu realitatea
tot mai hidd a capitalismului.

Jules Verne nu se lasd insd coplesit. Increderea in viitorul
luminos al umanitdtii continud sd strabatd cdrtile sale, uneori
fdtis, alteori ca un riu ascuns al cdrui murmur ne ingtiinfeazd
cd apele lui continud sd fertilizeze pdamintul. Ultimul roman
apdrut in timpul viefii scriitorului, ,Invazia marii“ (1905),
deschide seria numeroaselor lucrdri stiintifico-fantastice care
trateazd tema victoriei omului asupra desertului.

Se cuvine sd spunem citeva cuvinte §i despre ccea ce Roger
de la Fuye numeste ,previziune a rdzboiului modern*®.

E adevdrat cd, in 1879, tunul cu o bdtaie de zece leghe
(patruzeci de kilometri) constituia doar un deziderat al gene-
ralilor belicogi. Jules Verne n-a gresit insd prevdzind atit apa-
ritia acestei teribile arme de extermiinare cit §i faptul cd ea va
fi folositd mai intii de imperialigtii germani. La 24 martie 1918,
tunurile Krupp cu tragere lungd au inceput s@ bombardeze
Parisul de la o distantd de aproape o sutd de kilometri.

In ceea ce priveste proiectilele asfiriante, insusi autorul
recunoaste — prin gura curajosului sdu erou Marcel Bruck-
mann — cd erau Jolosite de multd vreme. Dar numai un dus-
man inversunat al omenirii ca Herr Schultze putea sd inven-
teze cumplitele obuze incdrcate cu bioxid de carbon lichid, a
cdror explozie provoacd scdderea bruscd a temperaturii pind
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la o sutd de grade sub zero si imprdgtierea unui enorm volum
de gaz asfiriant in atmosferd. Acest din urmd efect a fost ob-
tinut pentru prima oard tot de militaristii germani, in timpul
atacului cu gaze de la Ypres (22 aprilie 1915).

Se poate vordi, deci, de o ,,previziune a razboiului mo-
dern“. Dar o previziune care constituie nu un joc steril al
imaginatiei, cum se intimpld la unii scriitori occidentali de
astdzi, ci un avertisment adresat tuturor oamenilor de bund
credintd. un mesaj antirdzboinic lipsit de orice echivoc. De-
nuntindu-l pe Schultze ca pe un megaloman extrem de pri-
mejdios. ca pe un teoreticion al distrugerii si al mortii, Jules
Verne il condamnd la un sfirgit pe masura dementei lui. Iar
Stahlstadtul se transformd dintr-o foymidabil@ uzind de arma-
ment intr-un ,,neasemuit centru de productie pentru toate in-
dustriile folositoare®.

E necesard o ultimd precizare.

Nationalitatea celor doi mogstenitori ai milioanelor Begu-
mei §i felul in care se rezolvd conflictul dintre ei ar putea sd
genereze o interpretare falsd a mobilurilor autorului. Oare nu
e vorba aici de resentimentele unui invins fatd de reprezen-
tantul — fie el §i fictiv — al najiunii invingdtoare ? Oare in-
fierarea sovinismului §i rasismulu? , nu e fdcutd de pe
pozitiile sovinismului francez?...

Existd in roman o scend care me dd un rdspuns limpedc
la aceste intrebdri. Aflind despre moartea lui Herr Schultze,
doctorul Sarrasin rdmine tdcut si ginditor. Acest om modest
si insufletit de idealuri inalte, in care Jules Verne c¢ pus atit
de mult din el insusi, isi mdrturiseste astfel regretul : ,,De ce
oare a devenit dusmanul nostru acest om inzestrat cu aptitu-
dini deosebite ? De ce, mai ales, nu gsi-a pus el neobisnuitele
insugiri intelectuale in slujba binelui ? Cite forte irosite, care
ar fi dat roade folositoare dacd s-ar fi unit cu ale noastre, in-
tr-un scop comun !.“

Aceasta e cheia romanului: peste granifi §i peste timp,
Jules Verne lanseazd un apel la unirea tuturor fortelor care
inteleg sd se pund in slujba omenirii i a vietii. Marele nostru
prieten poate sd doarmd linistit in panteonul gloriilor univer-
sale. Asa cum o dorea cu inflicdrare ,exemplul France-Ville-
ului §i al Stahlstadtului, oras si uzind model, nu va fi pierdut
pentru generatiile viitoare®,

ION HOBANA



JULES VERNE

CELE CINCI SUTE DE MILIOANE
ALE BEGUMEI
Capitolul |

sau Mr. Sharp isi face aparitia

— Aceste jurnale englezesti sint intr-adevar bine redac-
tate ! isi spuse doctorul, trintindu-se intr-un fotoliu de piele.

Doctorul Sarrasin practicase intreaga lui viatd monologul,
care este una dintre caracteristicile celor distrati.

Era un om de cincizeci de ani, cu trasaturi fine, cu ochii
vii si limpezi sub ochelarii cu rama de otel, cu o fizionomie
in acelasi timp grava si placutd, unu! dintre acei insi despre
care spui la prima vedere : iatd un om de isprava. La aceasta
ord matinala, cu toate cid tinuta sa nu triada nici o ciutare,
doctorul era ras proaspit si arborase or cravatd alba.

Pe covor, pe mobilele camerei sale de hotel de la Brighton
erau raspindite ziarele Times, Daily Telegraph, Daily News.
Abia sunase ora zece $i doctorul avusese timp si facd incon-
jurul orasului, sid viziteze un spital, si se intoarci la hotel si
sd citeascd In principalele ziare londoneze darea de seami in
ertenso! a unui memoriu pe care-1 prezentase, cu doud zile
in urmi, la marele Congres international de igiend, in legi-
tura cu inventia sa : un numarator al globulelor singelui.

In fata lui. o tavi acoperiti cu un servet alb continea un
cotlet fript cit trebuie, o ceascd de ceai fierbintz si citeva
dintre acele sendvisuri cu unt pe care bucitarii englezi le pre-
gitesc de minune datoritd piinisoarelor speciale furnizate de
brutari.

— Da, repeta el, aceste jurnale din Regatul-Unit sint in-
tr-adevar fcarte bine redactate, nu se poate sustine contra-
riul I... Cuvintul vicepresedintelui, raspunsul doctorului
Cicogna din Neapole. interventiile pe marginea memoriului
meu. totul e prins din zbor, pe viu, fotografiat :

»la cuvintul doctorul Sarrasin din Douai. Onorabilul mem-
bru. vorbeste in franfuzeste. «Auditorii mei ma vor ierta ca-mi

1 Pe larg (in L. lat.).



iau aceastd libertate — spune el la inceput —, dar ei pricep,
desigur, mai bine limba mea decit as fi eu in stare sd o vor-
besc pe a lor»..“

Cinci coloane cu litere mici .. Nu stiu care dintre

CHAPITRE 1

dirile de seama ¢ mai bund, cea din Times sau cea din Tele-
graph.. Nu poate exista mai multd fidelitate si preciziune !

Doctorul Sarrasin ajunsese aici cu reflectiile sale, cind
insusi maestrul de ceremonii — cine ar indrdzni si dea un
in negru! — batu la usd si intrebd dacd ,,monsiou” poate [i
deranjat...
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,»,Monsiou* este numele general ,pe care englezii se cred
obligati sid-1 dea tuturor francezilor fird deosebire, la fel cum
si-ar imagina cd nesocotesc toate regulile de politete adresin-
du-se unui italian altfel decit cu ,,Signor* si unui german
altfel decit cu ,Herr*. La urma urmei, poate ci au dreptate.
Aceastd obisnuint{d are avantajul incontestabil de a indica de
la inceput nationalitatea oamenilor.

. Doctorul Sarrasin lua cartea de vizitd care-i fusese prezen-
tatd. Destul de surprins cid i se fac vizite imtr-o tara unde nu
cunostea pe nimeni, el fu de-a dreptul uimit citind pe drept-
unghiul minuscul de hirtie

Mr. SHARP, solicitor

93, Southampton row.
London

Stia cd un ,,solicitor* este sinonimul englez al unui grefier
sau, mai precis, al unui om al legii hibrid, intermediar intre
notar, grefier si avocat — procurorul de odinioara.

— Ce naiba am eu de impirtit cu Mr. Sharp ? se intreba
el. S4 ma fi bagat fiara voie in vreo incurcituri ?.. Esti sigur
cid-i pentru mine ?

— O, yes, monsiou.

— Ei bine, sid intre!

Maestrul de ceremonii introduse un barbat .incd tinidr, pe
care doctorul il clasi, de la prima vedere, in marea familie a
,capetelor de mort“. Buzele sale subtiri sau mai bine zis us-
cate, dintii sdi albi si lungi, oasele temporale descirnate sub
o piele pergamentoasd, tenul siu de mumie si ochii mici, ce-
nusii, sfredelitori ii diddeau drepturi incontestabile la aceasta
clasificare. Scheletul sdu disparea, de la cidlciie pinid la occiput,
sub un ,ulster-coat“? in carouri. In mina dreaptid stringea
minerul unei valize de piele lucioasa.

Acest personaj intrd, saluta scurt, puse jos valiza si pala-
ria, se asezid fiard sid ceard ingadduintd si spuse:

— William Henry Sharp junior, asociat al casei Billows,
Green, Sharp & Co.. Am onoarea eu doctorul Sarrasin ?...

— Da, domnule.

— Frangois Sarrasin ?

' Pardcéiﬁ gros, larg si lung ca un halat.
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— Acesta este, intr-adevir, numele meu.
— Din Douai?
— Douai este resedinta mea.

— Tatal dumneavoastrd se numea Isidore Sarrasin ?
— Exact.

— Am stabilit deci ci se numea Isidore Sarrasin,

Mr, Sharp scoase un carnet din buzunar; il consultd
si relud :
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— Isidore Sarrasin a murit la Paris in 1857, in arondis-
mentul al V-lea, strada Taranne, numérul 54, hotelul Scolilor,
actualmente dirimat.

— Intr-adevir, incuviinti doctorul, din ce in ce mai sur-
prins. Dar vreti si-mi explicati... ?

— Numele mamei sale era Julie Langévol, continui
Mr. Sharp, imperturbabil. Era originarid din Bar-le-Duc, fiica
lui Bénédict Langévol, locuind in fundatura Loriol, mort
in 1812, dupd cum reiese din registrele municipalitatii numitu-
lui oras.. Aceste registre sint o institutie foarte pretioasa,
domnule, foarte pretioasa !.. Hm !.. Hm !.. si sora lui Jean-
Jacques Langévol, tambur-major in al 36-lea regiment...

— V& marturisesc, spuse doctorul Sarrasin, uluit de
aceastd cunoastere aprofundatd a genealogiei sale, cd in anu-
mite privinte pareti mai bine informat decit mine. E adevérat
cd numele de familie al bunicii mele era Langévol, dar asta-i
tot ce stiu despre ea.

— A pirasit pe la 1807 orasul Bar-le-Duc impreund cu
bunicul dumneavoastrd, Jean Sarrasin, cu care se casitorise
in 1799. S-au stabilit amindoi la Melun ca tinichigii si au ra-
mas acolo pind in 1811, anul mortii Juliei Sarrasin, niscutd
Langévol. Din césitoria lor a rdmas un singur copil, Isidore
Sarrasin, tatdl dumneavoastrd. Din aceastd clipd, firul s-a
rupt pind la data mortii acestuia, regisit la Paris...

— Pot 'sid innod acest fir, spuse doctorul antrenat -firi
voia lui de aceastd precizie cu totul matematici. Bunicul meu
s-a stabilit la Paris pentru a face educatia fiului siu, care
voia si devind medic. A murit in 1832 la Palaiseau, lingi
Versailles, unde tatil meu isi exercita profesiunea si unde
m-am néscut eu insumi in 1822.

— Sinteti omul meu, relud Mr. Sharp. Frati sau surori ?...

— Nu. Eram singurul copil, si mama a murit la doi ani
dupid nasterea mea... Dar, in sfirgsit, domnule, vreti si-mi
spuneti... ?

Tr. Sharp se ridica.

— Sir Bryah Jowahir Mothooranath, spuse el, pronuntind
aceste nume cu respectul pe care orice englez il poarta titluri-
lor nobiliare, sint fericit cid v-am descoperit si ci sint primui
care va prezintd omagiile sale!

»E nebun — gindi doctorul. O boali destul de frecventi la
«capetelc de mort»*, -

Solicitoru! 1ii citi diagnosticul in ochi.

— Nu sint citusi de putin nebun. La ora actuald, sinteti
singurul mostenitor cunoscut al titlului de baronet acordat,
la cererea guvernaicrului general al provinciei Bengal, lui
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Jean-Jacques Langévol, naturalizat cetdtean englez in 1819,
viaduv al Begumei Gokool si posesor al uzufructului bunurilor
ei, decedat in 1841 si lasind doar un fiu, care a murit, idiot si
fara urmasi, incapabii si fird testament, in 1869. Succesiunea
se ridica acum treizeci de ani la aproape cinci milioane de lire
sterline. Ea a ramas sub sechestru si tuteld si dobinzile au
fost capitalizate aproape in intregime in timpul vietii fiului
imbecil al lui Jean-Jacques Langévol... Aceasti succesiune a
fost evaluati in 1870 la cifra rotundid de douizeci si unu de
milioane de lire sterline sau cinci sute douizeci si cinci de
milioane de franci. Executindu-se hotéarirea tribunalului din
Agra, confirmati de Curtea din Delhi, omologati de Consi-
liul privat, bunurile imobile si mobiliare au fost vindute, va-
lorile ! realizate, iar totalul a fost depus la Banca Angliei. Ac-
tualmente, el se cifreazd la cinci sute douidzeci si sapte de
milioane de franci, pe care-i veti putea scoate cu un simplu
cec, imediat dupid ce veti prezenta dovezile genealogice la
Curtea cancelariei. Vi stau la dispozitie, incepind de astizi,
pentru a obtine de la Mrs. Trollop, Smith & Co, bancheri,
orice acont veti dori...

Doctorul Sarrasin era inmarmurit. O clipd, nu putu si
rosteascd nici un cuvint. Apoi, impins de o tresirire a spiritu-
lui sdu critic si neputind accepta ca un fapt experimental
acest vis din ,,O mie si una de nopti“, izbucni :

— Dar la urma urmei, domnule, ce dovezi imi putefi da
in legaturd cu aceasti chestiune si cum ati ajuns la mine ?

— Dovezile sint aici, raspunse Mr. Sharp, batind cu palma
valiza de piele lucioasd. Cit despre felul in care v-am gasit,
nimic mai firesc. Va caut de cinci ani. Descoperirea rudelor
sau ,,next of kin“, cum spunem noi in dreptul englez, pentru
numeroasele succesiunl fiard mostenitori care sint' inregistrate
in ficcare an In posesiunile britanice, este o specialitate a
casei noastre. Or, mostenirea Begumei Gokool ne-a dat de
lucru mai bine de cinci ani. Am ficut investigatii pretutin-
deni, am trecut in revistid sute de familii Sarrasin, fara s-o
gasim pe aceea care descinde din Isidore. Ajunsesem chiar la
convingerea ca nu existd un alt Sarrasin in Franfa cind, ieri
dimineata, citind in Daily News darea de seama a Congresului
de igiend, am fost izbit de numele unui doctor pe care nu-l
cunosteam. Controlindu-mi imediat insemnirile si miile de
fise privind aceastid succesiune, am constatat cu uimire ci
orasul Douai scipase atenfiei noastre. Aproape sigur ci ma
aflu pe ua drum bun, am luat trenul de Brighton, v-am va-

! Valors mobiliare,” titluri de rentd, actiuni, obligatii . reprezentind,
anumite sume de banl.



zut la iesirea din sala congresului §si m-am convins. Sinteti
portretul viu al unchiului dumneavoastri din partea bunicii
asa cum este infitisat intr-o fotografie ficutd dupd o pinzi
a pictorului jindian Saranoni.

Mr. Sharp scoase din carnetul siu o fotografie si o trecu
doctorului Sarrasin. Un bérbat inalt, cu o barba splendida, un
turban cu egretid si o haind de brocart cu broderii verzi stitea
in atitudinea specifici portretelor istorice infitisind un gene-
ral care scrie ordinul de atac privind cu atentie la spectator.
In planul doi, se distingeau vag fumul unei batilii si o sarja
de cavalerie.

— Aceste documente va vor spune mai multe decit mine,
relud Mr. Sharp. Vi le las si, dacd-mi ingidduiti, ma voi in-
toarce peste doud ceasuri ca sid primesc dispozitiile dumnea-
voasira.

Spunind acestea, Mr. Sharp scoase din valizid sapte, opt le-
gituri de dosare, unele imprimate, altele manuscrise, le aseza
pe masd si iesi cu spatele, murmurind :

— Sir Bryah Jowahir Mothooranath, am onoarea si vi
salut.

Pe jumaitate convins, pe jumitate sceptic, doctorul lui do-
sarele si incepu si le rasfoiasca.

Un examen rapid dovedi cid povestea era cum nu se poate
mai adevirata si-i risipi toate indoielile. Cum sia eziti, de
pilda, in prezenta unui astfel de document :

wRaport cétre Prea-cinstitii Lorzi ai Consiliului Privat al
Reginei, depus la 5 ianuarie 1870, privind succesiunea
vacantdi a Begumei Gokool de Ragginahra, provincia
Bengal.

Starea de fapt. — Este vorba despre drepturile de proprie-
tate a cilorva mehali, a patruzeci si trei de mii de beegali de
pimint arabil §i a unui ansamblu de clidiri, palate si case de
locuit, sate, obiecte mobiliare, bijuterii, arme etc. etc. prove-
nind din succesiunea Begumel iGokool de Ragginahra. Din ex-
punenle supuse seccesiv Tribunzlului civil din Agra si Curtii
superioare din Delhi, rezulti c¢i in 1819 Beguma Gokool, va-
duvd a rajahului Luckmissur si mostenitoare a unei averi con-
siderabile, s-a cidsidtorit cu un striin, francez de origine, numit
Jean-Jacques Langévol. Acest siriin, dupi ce a servit pind
in 1815 in armata francezi, unde avusése gradul de subofijcr
(tambur-major) in al 3G-lea regiment, s-a imbarcat la Nantes
dupid dizolvarea armatei Loirei, ca reprezentant al patronului,
pe o navid de comert.. El a ajuns la Calcutta, a patruns in in-
teriorul tirii si a obtinut funciia de cidpitan instructor al micii
armate indigenc pe care era autorizat s-o intretind rajahul’
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Luckmissur. El n-a intirziat s3 urce pini Jla gradul de coman-
dant-sef si, la putin timp dupi moartea rajahului, a obtinut
mina viaduvei lui,

Diverse consideratii de politici coloniala si serviciile im-
portante aduse intr-o situatie primejdioasi europenilor din Agra
de citre Jean-Jacques Langévol, care oblinuse cetitenia britanica,
l-au determinat pe guvernatorul general al provinciei Bengal
si ceard si si obtini titlul de baronet pentru soful Begumei.
Proprietatea Bryah Jowahir Mothooranath a fost desemnati ca
feudd a proaspitului baronet. Bcguma a murit in 1839, lisind
uzufructul bunurilor sale lui Langévol, care a urmat-o doi ani
mai tirziu in mormint. Din cidsitoria lor nu rimisese decit un
fiu in stare de imbecilitate din cea mai fragili copilirie, care
a trebuit si fie pus imediat sub tuteli. Averca i-a fost admi-
nistratd cu credin{a pini la moartea sa, survenitd in 1869. Nu
existi mostenitori cunoscufi ai acestei imense succesiuni. Tri-
bunalul! din Agra §i Curtea din Delhi, ordonind scoaterca ei la
licitatie, la cererea guvernului local acfionind in numele sta-
tului, avem onoarea si cerem lorzilor Consiliului Privat omo-
logarea acesfor hotiriri ete. ete.”

Urmau semnaiturile.

Copii legalizate ale hotaririlor de la Agra si de la Delhi,
acte de vinzare, ordine de depozitare a capitalului la Banca
Angliei, un istoric al cercetarilor facute in Franta pentru a-i
gisi pe mostenitorii Langévol si o masid impozantid de docu-
mente de acelasi fel nu mai ingaduird nici o ezitare doctoru-
lui Sarrasin. Era, fiara discutie, ,,next of kin“ si succesor al
Begumei. Intre el si cele cinci sute douizeci si sapte de mi-
lioane depuse in subteranele bidncii nu mai exista decit obsta-
colul unei judeciti de forma pronuntate in urma prezentarii
unor acte autentice de nastere $i de deces'!

Un asemenea noroc avea de ce sid zguduie spiritul cel mai
linigtit, si bunul doctor nu putu si se sustragi in intregime
emotiei pe care i-o provoca o certitudine atit de neasteptata.
Totusi emotia sa fu de scurti durati si se manifestd doar
printr-o scurti plimbare de citeva minute prin cameri. Isi re-
cistigd stdpinirea de sine, isi reprosd ca o sldbiciune aceasta
febra trecitoare si, aruncindu-se in fotoliu, rdmase citva timp
cufundat in gianduri.

Apoi, dintr-o dati, se apuci iar si misoare camera in lung
si-n lat. Dar acum ochii sidi erau luminati de o flacara curata
si se vedea cd o idee generoasd si nobild se naste in mintea
lui. O primi, o cintéari, o ldsid sd prinda aripi si pind la urma
o adopta.

In clipa aceea se auzi o bitaie in usid. Se intorsese
Mr. Sharp.



— Va cer iertare pentru indoielile mele, ii spuse doctorul
cu cdlduri. lati-mi convins si indatorat de o mie de ori pen-
tru osteneala pe care v-ati dat-o.

— Nici un fel de indatorire... o afacere ca oricare alta...
meseria mea..., rispunse Mr. Sharp. Pot si sper ci sir Bryah
va ramine clientul meu ?

~—_ E de la sine infeles. Vi incredintez rezolvarea intregii
chestiuni... Vi rog doar si renuntati la acest titlu absurd...

.
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»Absurd ! Un titlu -care valoreazd doudzeci si unu de mi-
lioane de sterline ! — spunea fizicnomia lui Mr. Sharp, dar
el era prea curtenitor ca si nu cedeze.

— Cum doriti. Dumneavoastrd sinteti stapinul, rispunse
el. Mi intorc la Londra si astept ordinele dumneavoastra.
— Pot sia pastrez aceste documente ? intreba doctorul.

— Desigur. Avem: copii dupi ele.

Riamas singur, doctorul Sarrasin se asezd la birou, lui o
foaie de hirtie si scrise cele ce urmeazi :

..Brighton, 28 octombrie 1871
Dragul meu bdiat,

Ne-a picat din cer o avere enormd, colosald, de necrezut !
Nu md crede atins de alienatie mintald si citeste cele doud sau
trei documente pe care le adaug scrisorii mele. Vei vedea lim-
pede cd sint mostenitorul unui titlu de baronet englez, sau
mai bine zis indian, §i al unui capital care depdseste jumadtate
de miliard de franci, depus la Banca Angliei.

Nu md indoiesc, dragul meu Octave, de sentimentele cu
care vei primi aceastd veste. Ca si mine, vei intelege obliga-
tiile noi pe care o asemenea avere ni le impune §i primejdiile
le care poate supune ea intelepciunea noastrd. A trecut abin
un ceas de cind stiu toate astea §i de pe acum grijile unei
csemenea responsabilitdti indbusd pe jumdtate bucuria pe care
mi-qQ provocaserd la inceput, gindindu-md la tine. Poate cd
aceastd schimbare va fi fatald pentru destinele noastre... Mo-
desti pionieri ai stiinfei, eram fericiti in obscuritatea moas-
trd. Vom fi §i de-acum inainte ? Poate numai dacd.. nu in-
drdznesc sd-ti vorbesc despre o idee care mi-a venit.. dacd
aceastd avere insdsi va deveni in miinile noastre un nou i
puternic aparat stiintific, o minunatd unealtd a civilizatiei !...

Vom mai vorbi despre asta. Scrie-mi, spune-mi repede ce
impresie iti provoacd aceastd veste §i adu-o la cunostinta
mamei tale. Sint sigur cd o va primi cu calm, ca o femeie cu
judecatd. Cit despre sora ta, ea este prea tindrd incd pentru ca
osa ceva s-o facd sd-gi piardd capul. De altfel, cdpsorul ei e
de pe acum destul de bine asezat pe umeri, §i, chiar dacd va
pricepe toate comsecintele posibile ale acestei stiri, sint sigur
cd dintre nci toti ea va fi cel mai putin tulburatd de schim-
barea survenitd in situatia noastrd.

O caldd stringere de mind lui Marzel. I-am rezervat un
rol de seamd in toate proiectele mele de viitor.

Parintele tdu iubitor,

Fr. SARRASIN
D. M. P~
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Doctorul puse aceastid: scrisoare -intr-un plic impreunid cu
hirtiile mai importante si o trimise pe adresa ,,Domnului
Octave Sarrasin, elev la $coala centrald de arte si manu-
facturi, strada Roi de Sicile, 32, Paris“.

Apoi isi lud palaria, isi imbriacad pardesiul si se duse la
congres. Peste un slkert de ori, nici nu se mai gindea la mi-
lioanele sale!

Capitolul Il
Doi prieteni

Octave Sarrasin, fiul doctorului, nu era propriu-zis un
lenes. Nu era nici prost, nici de o inteligentd superioari, nici
frumos, nici urit, nici inalt, nici scund, nici brun, nici blond.
Era saten si, in totui, reprezentativ pentru omul mijlociu.

In colegiu obtinea in general un premiu doi si doud sau
trei mentiuni. Luase examenul de bacalaureat cu ,satisfiaca-
tor“. Respins prima oarad la examenul de admitere in Scoala
centrald, fusese admis a doua oard pe locul 127. Avea o fire
nehotarits, fiind una dintre acele fiinte care se multumesc cu
o certitudine incompletd, care traiesc ,,asa si-asa“ si trec prin
viatd ca gisca pe apd. Acest gen de oameni sint in miinile
destinului asemenea unui dop de pluti pe creasta unui val
Dupi cum sufla vintul, dinspre nord sau dinspre sud, ei sint
purtati spre ecuator sau spre pol. Hazardul este cel care le
hotariste cariera. Dacd doctorul Sarrasin nu si-ar fi facut
oarecare iluzii in legiturd cu caracterul fiului siu, poate ci ar
fi ezitat inainte de a-i scrie rindurile pe care le-ati citit, dar
un pic de orbire paternd e ingiduitd chiar si celor mai stra-
lucite spirite.

Norocul voise ca, la inceputul educatiei sale, Octave sa
cada sub dominatia unei firi energice, a carei influenta usor
tiranicd, dar binefdcidtoare i se impusese cu tirie. La liceul
Charlemagne, unde tatdl sidu il trimisese si-si ispriaveasca
studiile, Octave se legase cu o strinsi prietenie de unul dintre
colegii sai, un alsacian, Marcel Bruckmann, mai tinir ca el
cu un an, dar care-]1 coplesise de indatd cu vigoarea sa fizic4,
intelectuala si morala.

Marcel Bruckmann, orfan de la doisprezece ani, mostenise
o micd rentd care abia ii ajungea ca sid-si pliteascd taxele.
Fara Octave, care-l lua in vacante la parinfii sai, n-ar fi pus
niciodata piciorul in afara zidurilor liceului.
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Familia doctorului Sarrasin fu in curind aceea a tinidrului
alsacian. Fire sensibild sub aparenta sa riceald, el intelese ca
intreaga lui viati trebuie si apar{ini acestor oameni de
treabd, care-i {ineau loc de tati si de mami. Ajunse deci,
in mod cu totui firesc, si adore pe doctorul Sarrasin, pe sotia
sa si pe driagilasa si de pe acum serioasa fetita, care ficusera
si i se redeschidid inima. Le dovedi recunostinta sa prin fapte,
nu prin cuvinte.

Intr-adevir, isi asumase plicuta sarcini de a face din
Jeanne, care iubea invititura, o fatd cu o judecatid dreapts,
cu un caracter ferm si judicios si, in acelasi timp, din Octave
un fiu demn de tatil sdu. Trebuie si spunem ci aceastd sar-
cinid era mai greu de dus la capit cu Octave decit cu sora lui,
care, pentru virsta ei, il depidsea incd de pe atunci. Dar Marce]
isi fagaduise sid atingd dublul siu scop.

Pentru cid Marcel Bruckmann era unul dintre acei cam-
pioni inimosi si priceputi pe care Alsacia are obiceiul si-i tri-
mitd in fiecare an si lupte in marea bitilie pariziani. Copil
incd, el se distingea prin tidria si supletea muschilor tot atit
cit prin vioiciunea inteligentei. Era numai voint{a si curaj pe
dinijuntru, dupid cum era cioplit in unghiuri drepte pe din-
afard. Din colegiu il hirtuia nevoia imperioasi de a excela in
toate — la paralele, ca si la jocul cu mingea, in laboratorul de
chimie, ca si in sala de gimnasticai.

-Dacéa-i lipsea vreunul dintre premii, socotea anul pierdut.
La douéizeci de ani avea un trup mare si robust, plin de viata
si de actiune, o masind organicd la maximum de tensiune si
de randament. Chipul siu inteligent era dintre acelea care
atrag privirile spiritelor atente. Intrat al doilea la $coala cen-
trald, in acelasi an cu Octave, era hotirit si fie primul la
absolvire.

De altfel, Octave datora admiterea lui energiei persistente
si prea de ajuns pentru doi oameni a prietenului siu. Timp
de un an, Marcel il ,,pistonase®, il impinsese la munci, il obli-
gase prin luptd si aibi succes. Marcel avea fati de aceastd fire
slabi si oscilantid un sentiment de mild prieteneasci, asemi-
nitor celui pe care ar putea si-1 aibd un leu fatid de un citel
Se simtea multumit sa fortifice cu prisosul sevei sale aceastd
plantd anemicid si s-o facd si rodeascid pe lingid el.

Razboiul din 1870 ii surprinsese pe cei doi prieteni in timp
ce-si dideau examgnele. A doua zi dupa terminarea concursu-
lui, Marcel, cuprins de o durere patriotici exasperatd de pri-
mejdia care ameninta Strasbourgul si Alsacia, se angajase in
al 31-lea batalion de vinidtori. Octave 1i urmase imediat
exemplul.



Ficuserd impreund aspra campanie a asediului in avan-
posturile Parisului. Marcel primise, la Champigny, un glon{
in bratul drept; la Buzenval, un epolet pe umairul sting.
Octave nu fusese nici rdnit, nici avansat in grad. De fapt, nu
era vina lui, cici isi urmase totdeauna prietenul sub focul
inamic. ‘Abia dacd ridmaéisese In urmi cu sase metri. Dar acesti
sase metri erau totul.

De la incheierea picii si de la reluarea vietii obisnuite, cei
doi studenii locuiau impreund in doud camere aldturate ale
unui modest hotel din apropierea scolii. Nenorocirile Franjei,
ripirea Alsaciei si Lorenei didduserad caracterului lui Marcel o
maturitate cu totul barbateasca.

— Este datoria tinerilor francezi si indrepie greselile pa-
rintilor lor, spunea el, si nurrai prin munci putem obfine
aceasta.

In picicare de la ora cinci dimineata, Il obliga pe Octave
sd-1 imite. 11 ducea la cursuri si, la iesire, nu-l pirisea nici o
clipd. Se intorceau ca si se apuce de treabd, fiacind din cind
in cind pauze pentru o pipd si o ceascd de cafea. Se culcau
la ora zece, cu inima satisficuti — dacd nu mulfumiti — si
cu creierul plin. O partidd de biliard, un spectacol bine ales,
din cind in cind un concert al orchestrei Conservatorului, o
cursi célare pini la piddurea Verriéres, o plimbare printre co-
paci, de doud ori pe siptiminid un antrenament de box sau
de scrimid — acestea erau distractiile lor. Octave manifesta
uneori veleitd{i de revoltd si arunca ocheade pofticioase citre
amuzamente mai putin recomandabile. El propunea si meargi
sd-1 vada pe Aristide Leroux, care ,,isi ficea dreptul“ la bra-
seria Saint-Michel. Dar Marcel isi batea joc cu atita asprime
de aceste fantezii incit, de cele mai multe ori, Octave re-
nunta la ele.

La 29 octombrie 1871, pe la ora sapte seara, cei doi prie-
teni stiteau ca de obicei la aceeasi masi, sub abajurul unei
lampi comune. Marcel se cufundase cu trup si suflet intr-o
problemi de geomeirie descriptivd aplicatd la tdierea pietre-
lor de constructii. Octave se ocupa cu o grija religioasd de
{abricarea, din p&dcate mai importantd pentru el, a unui litru
de cafea. Era unul dintre putinele lucruri in care se liuda cia
eéxceleazd — poate pentru céd-i oferea prilejul cotidian de a
scipa pentru citeva minute de teribila necesitate de a insira
ecuatii, ocupatie de care, dupd parerea lui, Marcel abuza un
pic. Fécea deci si treacd picaturd cu picatura apa clocotitd
printr-un strat gros de cafea mécinatd, si aceastd fericire li-
nistitd ar fi trebuit s3-i ajungi. Dar sirguinta lui Marcel il
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apisa ca o mustrare de cuget si simfea invincibila nevoie de
a o tulbura cu trancineala lui:

— Ar trebui si cumpirim un percolator?!, spuse el de-
odatd. Acest filtru antic si solemn nu mai este la inidltimea
civilizatiei. -

— Cumpara un percolator Asta o si te 1mpxed1ce poate
sd mai pierzi o ord in fiecare seard la bucatarie, raspunse
Marcel.

Si se intoarse la problema lui. _

,»O boltd are ca intrados? un elipsoid cu tréi axe inegale.
Fie ABDE elipsa de origine care cuprinde axa maximi o A=a
si axa mijlocie o B=b, in timp ce axa minima (0,0'c?) este
verticald si egald cu c, ceea ce face ca bolta si fie lisati..”

In clipa aceea se auzi o biiaie in usid si apoi o voce :

— O scrisoare pentru domnul Octave Sarrasin !

Vi dati seama cit de binevenitd fu pentru tmarul student
aceasta fericita diversiune.

— E de la tata, spuse Octave. li recunosc scrisul... Asta-i
scrisoare, nu glumai ! adidugi el, cintirind plicul in mina.

Marcel stia, ca si el, ca doctorul e in. Anglia. Trecerea lui
prin Paris, cu opt zile in urmi, fusese semnalati printr-un
dineu sardanapalic? oferit celor doi colegi intr-un restaurant
din Palais-Royal % Faimos odinioard, restaurantul e astizi
demodat, dar doctorul Sarrasin continua si-1 considere drept
ultimul cuvint, al rafinamentului parizian.

— Sa-mi spui daca tatdl tdu vorbeste despre Congresul
de igiend, spuse Marcel. A avut o idee buni si se duca acolo.
Savantii francezi sint prea inclinati spre izolare.

Si se apucid din nou si rezolve problema.

»..Extradosul ® va fi format dintr-un ehpsmd asemdanditor
cu primul, avindu-si centrul dedesubtul lui o’ pe verticala o.
Marcind focarele Fi, Fa, F ale celor trei elipse principale, tra-
sidm elipsa si hiperbola auxiliare, ale ciror axe comune...“

Strigatul lui Octave il ficu si-si ridice capul.

— Ce s-a-ntimplat ? intrebid el, camn nelinistit, vazindu-si
prietenul alb la fata.

— Citeste ! murmura celilalt, bulmac1t de vestea pe care
o primise.

P 1 Aparat cu filtru folosit pentru fabricarea unei cantitdtl mai mari
e cafea

? Partea interioarsd, concavd, a unei bolti.

! Sardanapal, personaj legendar (ultim descendent al lui Ninus, in-
temeietorul cet#sii Ninive, si al sotiei sale, fabuloasa ‘Seémiramida), a
rdmas ca prototip al imbuibdrii. desfrindrii si lasitidtii. Epitetul folosit
de autor indicd imbelsugarea si, poate, costul piperat al dineului.

¢ Monument parizian care a gazduit intre 1829 si 1934 numeroase lo-
caluri de petrecere

* Partea exterioard a unei bolti.



Marcel lui scrisoarea, o citi pini.la capit, o reciti, arunca
o privire asupra documentelor care o insoteau §i spuse :
— Ciudat !

Apoi isi umplu pipa cu meticulozitate si o aprinse. Octave
era parcd agatat de buzele lui.

— Crezi ca-i adevirat ? strigd el, cu vocea sugrumatd de
emotie.

— Adevirat ?.. Evident. Tatal tdu are prea mult bun-simt
si spirit stiintific ca si se lase convins cu usurintd de un
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asemenea lucru. De altfel; dovezile sint aici si totul e in fond
foarte simplu.

Pipa fiind aprinsd dupa toate regulile, Marcel se apuci iar
de treabi. Qctave raminea cu bratele spinzurindu-i de-a lun-
gul trupului, incapabil si-gi ispriveasca micar cafeaua si cu
atit mai mult si lege doui idei. Avea nevoie, totusi, si vor-
beascd pentru a se incredinta cd nu viseazi :

— Dar... dacid-~i adevdrat, e absolut darimator ... O juma-
tate de miliard inseamn& o avere uriasa l..

Marcel isi indltd capul si incuviinta :

— Acesta-i cuvintul, uriasi. Cred ci in Franta nu existi
nici una la fel si pot fi numaéirate citeva in Statele Unite, abia
cinci-sase in Anglia, cu totul cincisprezece-douizeci in in-
treaga lume.

— Si pe deasupra un titlu! relua Octave. Un titlu de ba-
ronet ! Nu cé l-as fi dorit vreodata, dar, pentru cid a picat, se
poate spune cid e totusi mai elegant decit pur si simplu
Sarrasin.

Marcel lansid un rotocol de fum si nu scoase nici un cuvint.
Rotocolul spunea insi clar: ,Pffl.. Pff !¢

— Desigur, continud Octave, n-as fi fdcut niciodatid ca
atitia altii care-si adaugd o particuld nobiliard sau isi inven-
teazd un marchizat de carton ! Dar si ai un titlu adevirat, un
titlu autentic, inscris dupd cum se cuvine in registrul pairilor
Marii Britanii si Irlandei, fard dubii si confuzii posibile, cum
se intimpld prea des...

Pipa riaspundea mereu: ,Pff!.. PIf !¢

— Orice ai zice, dragul meu, ,singele albastru inseamni
ceva“, cum spun englezii!

Octave se opri, sub privirea ironica a lui Marcel, si se in-
toarse la milioanele saie :

— Iti amintesti ?... Binéme, profesorul nostru de matema-
tici, ne batea capul in fiecare an, in prima sa lectie despre
numere, cd o jumatate de miliard este un numar prea mare
pentru ca fortele inteligentei umane si poatd macar si-si facd
o idee justa despre el dacd n-ar avea la dispozitie resursele
unei reprezentiri grafice.. I{i dai seama ci unui om care ar
depune un franc pe minut i-ar trebui peste o mie de ani ca
sd pliteascd aceasti sumid ? Ah, este intr-adevir... straniu
sd-ti spui cia esti mostenitorul unei-jumaitidti de miliard de
franci !

— Jumitate de miliard de franci! strigd Marcel, zguduit
de cuvinte mai mult decit fusese de faptul in sine. S$tii care-i
lucru cel mai bun pe care l-ati putea face ? Si-l dati Frantei



ca sd-si pliteasca datoria de razboi!! N-ar trebui decit de
zece ori  atit!l..

— Sper cid n-ai sd sugerezi tatii o asemenea idee! striga
Octave, speriat. Ar fi capabil si gi-o insuseascd ! Vad ci deja
rumegd nu stiu ce preiect in genul lui ... Mai treaci-meargi
o plasare a banilor in obligatii de stat, dar sd pastram cel
putin renta !

— Haide, haide, fara sa-ti dai seama, erai facut sia fii
capitalist ! rdspunse Marcel. Ceva imi spune, bietul meu
Octave, ca ar fi fost mai bine pentru tine, dacd nu si pentru
tatdl tau, care are un spirit omest si echilibrat, ca aceasta
mostenire sd fi avut preportii mai modeste. Mi-ar fi pldcut
mai mult s& vdd cd ai de impartit cu surioara ta a rentd de
doudzeei si cinci de mii de livre decit acest munte de aur!

Si se apucd iar de lucru.

Cit despre Octave, era cu neputintd sa faca ceva si se agita
atit de tare prin camerd, incit prietenul siu, cam impacientat,
sfirsi prin a-i spune :

— Al face mai bine sa iesi la aer! E limpede ¢d nu mai
esti bun de nimic In seara asta!

— Ai dreptate, rispunse Octave, folosind cu bucurie
aceastd cvasiingdduintid de a péarasi orice fel de munca.

Si, luindu-si paldria, se prédbusi pe scari pind-n strada.
Abia facuse zece pasi si se opri sub un felinar ca si reciteasca
scrisoarea tatalui siu. Avea nevoie si se asigure din nou ca
e treaz. ’

— Jumaitate de miliard !... Jumitate de miliard !.. Asta in-
seamnd o rentd de cel putin deudzeci si cinci de milioane!
Daca tata nu mi-ar da decit unul pe an, jumatate, un sfert,
incd as fi foarte fericit ! Poti si faci multe lueruri daci ai
bani ! Sint sigur ca as sti sd-i folosesc cum se cuvine! Doar
nu-s un neghiob, nu-i asa ? Am fost primit la Scoala cen-
trald !... Si pe deasupra am si un titlu ! Voi sti s&-1 port !

In trecere, se privi in oglinzile unui magazin.

— Voi avea un palat, cai!.. Marcel va avea si el unul
Daca voi fi bogat, e ca si cum ar fi si el. Ce bine s-a nimerit
totusi !... Jumétate de miliard !... Baronet !... Ciudat, acum ga
s-a intimplat mi se pare ci m-asteptam la asta! Ceva imi
spunea cia nu voi fi obligat totdeauna sa stau aplecat deasupra
cartilor si a planselor !... Orice s-ar spune, e un vis grozav !..

Rumegind aceste idei, Octave trecea pe sub arcadele strizii
Rivoli. Ajunse la Champs-Elysées, didu coltul strizii Royale

! Potrivit tratatului de pace incheiat de guvernul traditor al lui

Thiers, Franta se obliga si pliteascd Germaniei, ca despagubiri de rizboi,
5 miliarde de franci aur.
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si iesi pe bulevard. Odinioarid privea splendidele vitrine cu
indiferenta, ca pe niste fleacuri care n-aveau loc in viata lui.
Acum se opri si se gindi cu un viu sentiment de bucurie ca
toate aceste comori ar putea fi ale lui daci ar dori.

— Pentru mine lucreazi torcitoarele din Olanda, tes sto-
fele cele mai fine manufacturile din Elbeuf, mesteresc ceasor-
nicarii cronometrele lor, revarsi cascade de lumini candela-
brul Operei, scirtiie viorile, ragusesc cintiretele ! Pentru mine
sint dresati caii pur singe in manejuri si se aprind luminile
la Café Anglais !... Parisul este al meu .. Totul este al meu !...
Oare nu voi calatori ? Nu voi pleca si vizitez baronia mea din
India ?... Voi putea foarte bine intr-o zi si-mi cumpar o pa-
goda, cu bonzii si cu idolii ei de fildes cu tot ! Voi avea ele-
fanti! Voi vina tigri !... $i arme frumoase !... Si-o barci fru-
moaséi ... O barca ? Nu, un solid si frumos jaht cu aburi, ca
sd merg unde voi vrea, si ma opresc si sd plec iar dupd cum
imi va trasni prin cap !. Apropo de aburi, trebuie si duc
maici-mi stirea. Dacd as pleca la Douai? Scoala.. Scoala
poate si astepte !.. Dar trebuie si-]1 previn pe Marcel. Am si-i
trimit o telegrami. O si inteleagd ca sint grabit si-mi vad
mama s§i sora intr-o asemenea imprejurare !

Octave intrd intr-un birou telegrafic si-si preveni priete-
nul ci pleacid si se va intoarce peste doud zile. Apoi opri o
trasurd si porni spre Gara de Nord.

Cum ajunse in vagon, se apucd iar si viseze.

La ora douad dimineata, Octave suna zgomotos la poarta
casei parintesti — la soneria de noapte — si stirnea emotie
in pasnicul cartier Aubettes.

— Cine-o fi bolnavul ? se intrebau cumetrele de ia o fe-
reastria la alta.

— Doctorul nu-i in oras! striga batrina servanti, din fe-
restruica sa de la ultimul etaj.

— Sint eu, Octave !.. Coboard sia-mi deschizi, Francine !

Dupi o asteptare de zece minute, Octave reusi si patrunda
in casid. Maicia-sa si sora-sa, Jeanne, sosite grabnic in capoate,
asteptau explicatia acestei vizite.

Scrisoarea doctorului, cititi cu voce tare, le didu cheia
misterului.

Doamna Sarrasin fu o clipd zguduitd. Ea-si imbratisa fiul
si fiica, plingind de bucurie. I se parea cid intregul univers
va fi de-acum al lor si ci nenorocirea nu va indridzni nici-
odatad si se atingd de niste tineri care au citeva sute de mi-
lioane. Totusi femeile se obisnuiesc mai répede decit barbatii
cu aceste mari lovituri ale sortii. Doamna Sarrasin reciti scri-
soarea sotului ei, isi spuse ci, in definitiv, el trebuie si hota-



rascid destinul sdu si al copiilor sdi si iIsi recipatd calmul. Cit
despre Jeanne, era incintatd vdzind bucuria mamei si a frate-
lui sdu ; dar imaginatia ei de treisprezece ani nu visa o feri-
cire mai mare decit aceastd cdsutd modestd, in care viata i se
scurgea incetisor intre lectiile profesorilor si mingiierile pa-
rintilor. Ea nu-si didea seama prea bine cum ar fi putut citeva
pachete de bancnote si-i schimbe existenta, si aceasta
perspectivdi nu o tulburd nici o clipa.

Doamna Sarrasin, méiritati foarte tindrd cu un om absor-
bit in intregime de ocupatiile ticute aie savantului autentic,
respecta pasiunea sofului sidu, pe care-l iubea cu duiosie, fara
sd-]1 infeleagd prea bine. Neputind impaértisi satisfactiile pe
care studiul le didea doctorului Sarrasin, ea se simtise uneori
cam singurd alaturi de acest muncitor indirjit si-3i concen-
trase toate sperantele asupra celor doi copii. Visase totdeauna
pentru ei un viitor strilucit. Nu se indoia cd Octave era me-
nit celor mai inalte impliniri. De cind inirase la Scoala cen-
trala, aceastd modesta si folositoare academie de tineri ingi-
neri se transformase in spiritul ei intr-o pepinierd de oameni
ilustri. Singura ei teami era ca averea lor modestd si nu
constituie un obstacol sau cel putin o dificultate in cariera
glorioasd a fiului sdu si sd nu diduneze mai tirziu maritisului
fiicei sale. Ceea ce intelesese din scrisoarea sotului sidu era ci
aceste temeri nu mai aveau nici un motiv si existe. Satisfac-
tia ei fu deci completa.

Mama si fiul petrecurd o mare parte din noapte stind de
vorba si fiacind proiecte, in timp ce Jeanne, foarte multumita
de prezent si fara nici o griji de viitor, adormise intr-un
fotoliu.

Totusi, inainte de a se duce, in sfirsit, la culcare, doamna
Sarrasin spuse fiului siu:

— Nu mi-ai vorbit despre Marcel. Nu i-ai spus ce cu-
prinde scrisoarea tatidlui tdu ? Ce-a zis despre asta ?

— O, doar il cunosti pe Marcel ! raspunse Octave. E mai
mult decit un intelept, e un stoic. Cred cd imensitatea moste-
nirii l-a facut si se inspdiminte pentru noi ! Spun pentru noi,
dar nelinistea lui nu se rasfringea si asupra tatii, al carui bun-
sim{ si ratiune stiintifica il asigurau. Dar in ceea ce te pri-
veste, mamai, pe Jeanne de asemenea si, mai ales, pe mine, el
nu mi-a ascuns cé ar fi preferat o mostenire mcdesta, o renta
de doudzeci si cinci de mii de livre..

— Poate ca Marcel are dreptate, rdspunse doamna Sarra-
sin, privindu-si fiul. O avere neasteptatd poate deveni o mare
primejdie pentru anumite firi!
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Jeanne tocmai se trezise si auzise ultimele cuvinte ale
maica-si.

_— Stii, mamai, spuse ea, frecindu-se la ochi si indreptin-
du-se citre cimiruta ei, intr-o zi mi-ai zis cd Marcel are tot-
deauna dreptate ! Eu cred in tot ceea ce spune prietenud nos-
tru Marcel !

Si, Imbratisindu-si mama, Jeanne se retrase.

Capitolul 1l
Un fapt divers

Sosind la a paira sedin{d a Congresului de igiend, doctorul
Sarrasin constatd ci toti colegii sii il intimpind cu un deosebit
respect.

Pind atunci, prea-nobilul lord Glandover, cavaler al ordi-
nului Jaretierei, care avea presedintia nominald a adunarii,
abia dacid binevoise sid observe existenta individuali a2 medi-
cului francez.

Acest lord era un august personaj, al cdrui rol se mairgi-
nea la a declara sedinta deschisd sau inchisd si a da mecanic
cuvintul vorbitorilor inscrisi pe o listi asezatid in fata lui. Isi
tinea mina dreapti in deschizdtura redingotei sale Imbuto-
nate nu pentru cid ar fi cdzut de pe cal, ci numai pentru ci
aceastd atitudine incomodid a fost dati de sculptorii englezi
statuilor mai multor oameni de stat. O fatd palida si spinai,
presdratd cu pete rosii, si o perucd, ridicatd pretentios intr-un
mot ldsat pe o frunte care suna a gol, completau figura cea
mai comic afectatd si cea mai nebunesc bdtoasd care a fost
vizutd vreodatd. Lordul Glandover isi misca tot corpul dintr-o
dati, ca si cum ar fi fost de lemn sau de mucava. Pini si
ochii lui pdreau si nu se roteascd in orbite decit prin smuci-
turi intermitente, ca niste ochi de pidpusid sau de manechin.

Cu prilejul prezentirii, presedintele Congresului de igiend
ii adresase doctorului Sarrasin un salut protector si condes-
cendent, care ar fi putut fi tradus astfel :

— Buni ziua, domnule om de nimic!.. Dumneata esti
acela care, ca sid-ti asiguri mirunta existentd, te ocupi cu
aceste mici lucrdri pe mici masinérii ? Trebuie si am, in-
tr-adevar, ochi buni ca si zdresc o creaturd atit de indepar-
tati_de mine pe’ scara umani !. I}i ingddui si te asezi in
umbra Senioriei Mele.



De data aceasta, lordul Glandover ii adresd cel mai gra-
tios suris si impinse curtoazia pini la a-i ardta un scaun liber
in dreapta sa. Pe de altd parte, toti membrii congresului se
ridicasera in picioare.

Destul de surprins de aceste semne ale unei atentii excep-
tional de magulitoare si spunindu-si cd, dupd o maturid gin-
dire, numairitorul de globule li se paruse fird indoiald con-
{ratilor sdi o descoperire mai importanti decit la prima ve-
dere, doctorul Sarrasin se asezd pe locul care-i fusese oferit.

Dar toate iluziile sale de inventator se risipird cind lordul
Glandover se apleci la urechea lui cu o asemenea contorsiune
a vertebrelor cervicale incit mai c-ar fi putut si-si suceasci
gitul.

— Aflu, sopti el, cd sinteti un om cu o avere considera-
bild. Mi se spune ci ,,valorati“ douizeci si unu de milioane de
sterline !

Lordul Glandover pidrea dezolat cd a putut si trateze cu
usurintid echivalentu! in carne si oase al unei asemenea valori
monetare. Intreaga sa atitudine spunea :

,»De ce n-am fost preveniti ?... Sincer vorbind, nu e bine !
S& expui oamenii la asemenea greseli!..“

Doctorul Sarrasin, care nu credea, pe drept cuvint, ci,.va-
loreazd“ un ban mai mult decit la sedintele precedente, se in-
treba cum se raspindise stirea atit de repede, cind doctorul
Ovidius din Berlin, vecinul siu din dreapta, i se adresd cu un
suris fals si searbad :

— Iatd-vd la fel de puternic ca Rotschild !!.. Daily Tele-
graph publici stirea !l.. Complimentele mele !

Si-i dddu un ziar din dimineata aceea, in care se putez
citi urmaitorul ,fapt divers® intr-o redactare indicind destul
de limpede autorul :

»O MOSTENIRE FASULOASA. — Faimoasa succesiune
vacanti a Begumei Gokool si-a gisit, in sfirgit, mostenitorul
legitim, datoriti eforturilor abile ale domnilor Biliows, Grcen
si Sharp, solicitori, Southampton row, 24, Londra. Fericitul
proprietar al cclor douizeci §i unu de milioane de sterline
depuse la Banca ‘Angliei este un medic francez, doctorul
Sarrasin, al cirui frumos memoriu la Congresul de la Brigh-
ton l-am analizat chiar in aceste pagini in urma cu trei zile.
Datorita silintei sale si trecind prin peripetii care ar alcatui
ele singure un adevidrat roman, Mr. Sharp a ajuns si stabi-
lzascii, fara vreo ccntestatie posibili, ca doctorul Sarrasin
este singurul urmas in viatid al lui Jean-Jaeques Langévol,

1 Celebra familie de bancherl.
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baronet, al doilea sotf al Begumei Gokool. Acest om, care
s-a ridicat prin meritele lui, era, pare-se, originar din mi-
cul oras francez Bar-le Duc. Pentru intrarea in posesie nu.
mai rimin de indeplinit decit simple formalititi. Cererea se
afli la Curtea Cancelariei. O ciudatid inlinfuire de impre-
jurdri a ingramidit pe capul unui savant francez, impreuni
cu un titlu britanic, comorile adunate de un lung sir de ra-
jahi indieni. Hazardul ar fi putut si se arate mai putin in-
teligent si trebuie si ne felicitim c& un capital atit de
considerabil cade in miini care vor sti si-i dea o buni
folosinta.”

Datoritd unui sentiment destul de straniu, doctorul Sarra-
sin fu contrariat si vadd vestea devenitid publici. Nu era nu-
mai din cauza neplicerilor pe care experienta sa de viata il
ficea sd le prevadi, dar se simfea umilit de importanta atri-
buitd acestui eveniment. Avea impresia cd este micsorat pe
madasura enormei cifre a capitalului sju. Lucrarile sale, meri-
tul sdu personal erau de acum inecate in acest ocean de aur
si de argint, chiar in ochii confratilor sdi. Nu mai vedeau in el
cercetiatorul neobosit, inteligenta superioard si subtild, inven-
tatorul ingenios — vedeau jumitate de miliard. Daca ar fi fost
unul dintre specimenele cele mai degradate ale umanitétii,
in loc de a fi unul din reprezentantii ei de frunte, greutatea
lui- ar fi fost aceeasi. Lordul Glandover spusese cuvintul : cl
,valora“ de acum inainte doudzeci si unu de milioane de ster-
line, nici mai mult, nici mai putin.

Aceastd idee il scirbi, iar congresul, care privea cu o cu-
riozitate intru totul stiintifici cum era fiacut un ,,semimiliar-
dar®, constatd nu faria surprizid cid fizionomia subiectului se
voala cu un soi de tristete.

Nu fu insi decit o sldbiciune trecidtoare. Maretia scopului
cidruia hotarise sd-i consacre aceastd avere neasteptatd se in-
fatisa dintr-o datd doctorului si-l ficuse si se insenineze din
nou. Asteptd sfirsitul leclurii pe care-o facea doctorul Steven-
son din Glasgow in legitura cu Educetia tinerilor idioti si ceru
cuvintul pentru o comunicare.

Lordul Glandover i-1 diadu imediat si cu preciddere chiar
fatd de doctorul Ovidius. I l-ar fi dat chiar dacd s-ar fi opus
intregul congres, chiar daca tofi savantii Europei ar fi protes-
tat impotriva acestei favori! Iatd ce spunea in mod elocvent
intonatia cu totul speciald a vocii presedintelui.

— Domnilor, spuse doctorul Sarrasin, socoteam sa astept
citeva zile inainte de a va impartdsi ciudatul meu noroc si
consecintele fericite pe care le poate avea pentru stiintid. Dar,



intrucit faptul a devenit public, as dovedi poate o anumita
afectare dacd nu l-as plasa de indata pe adevaratul siu te-
ren.. Da, domnilor, e adevirat ci o sumi considerabild, o
suma de mai multc sute de milioane, depusa la Banca Angliei,
imi revine in mod legitim. E nevoie si& vd mai spun ci, in
aceste imprejuridri, mi consider doar fideicomisarul! stiin-
tei ?.. (Profundd senzatie.) Nu mie imi apartine de drept
acest capital, ci Umanitatii, Progresului ... (Miscdari diverse.
Exclamatii. Aplauze unanime. Intregul congres se ridicd, elec-
trizat de aceastd declaratie.) Nu ma aplaudati, domnilor ! Nu
cunosc un singur om de stiintd intr-adeviar demn de acest fru-
mos nume care si nu fi facut in locul meu ceea ce vreau eu
sid fac. Poate cd unii vor gindi cd, asemenea multor actiuni
umane, si in aceasta existd mai mult amor propriu decit de-
votament... (,,Nu ! Nu !*) De altfel, n-are importantd ! Si luim
in consideratie doar rezultatele. Declar deci, definitiv si fara
rezerve : jumaitatea de miliard pe care hazardul o pune in
miinile mele nu esie a mea, ci a stiintei ! Vreti sa fiti parla-
mentul care va repartiza acest buget ?.. N-am suficientd in-
credere in propria mea capacitate pentru a pretinde sia dispun
ca un stdpin absolut. Va fac judecatori si veti hotari dumnea-
voastrd insivd cea mai bunid intrebuintare care poate fi datid
acestei comori! (Urale. Profundd agitatie. Delir general.)

Congresul e in picioare. In exaltarea lor, citiva membri
s-au suit pe masi. Profesorul Turnbull, din Glasgow, pare
amenintat de apoplaxie. Doctorul Cicogna, din Neapole, si-a
pierdut respiratia. Numai lordul Glandover isi pastreazid cal-
mul demn si senin care se potriveste cu rangul siu. El e abso-
lut convins, de altfel, cd doctorul Sarrasin glumeste si ca
n-are nici cea mai micéd intentie de a infaptui un program
atit de extravagant.

— Dacid-mi este ingidduit totusi, relud oratorul cind se
facu un pic de liniste, dacid-mi este ingdduit si sugerez un
plan, care ar putea fi dezvoltat si perfectionat, il propun
pe acesta.

Congresul, recipatindu-si, in sfirsit, singele rece, ascultd
cu o atentie religioasa.

! Fideicomisul este o dispozitie testamentard prin care se dispune ca
mostenitorul sau legatarul si remitd unei a treia persoane (in cazul de
fatd stiintei) o parte din mostenire.

(Continuare in numdrul viilor)
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Cititorii au cuvintul

M d numesc Moise Mircea §i sint de profesie inginer mecanizator
agricol. Lucrez in calitate de cercetdtor la Statiunea experimentald legu-
micold Buzdu, ocupindu-md de mecanizarea legumiculturii.

Fiind un pasionat cititor §i colectionar al publicatiei dv.,, ag vrea sd
vd adresez pe aceastd cale, cu prilejul implinirit numdrului 200 al Colec-
tiei, cele mat sincere urdri de succes in munca dv. pentru continua dez-
voltare a acestu’ ger literar deosebit de pretentios §i totodatd popular.
Consider cd acest gen se adreseazd atit adolescentulut visdtor cit si omu-
lui cu pdrul cdrunt, Colectia fiind menitd sd inaripeze gindirea tuturora,
sd-i stimuleze pe tofi cititoril in activitatea lor cotidiand pentru construi-
rea mat rapidd a societdfii comuniste. .

Citesc Colectia din anii studentiei (1955) st pind in prezent, §i in fiecare
numdr al el am descoperit ceva nou, deosebit, care md ajutd si-mi ima-
ginez cum va ardta planeta in viitor, cind omul — figura centrald a
povestirilor — va fi cu adevdrat stapinul naturii. Atit povestirile cit si
romanele m-au ajutat §¢ md ajutd in activitatea mea de cercetare, cdlduzin-
du-mi pagii spre rezolvarea ingenioasd a problemelor curente, mobili-
zindu-mi energia spre creaile. Poate, cindva, la bdtrinete (am 27 de ani),
voi rdsfoi cite un numdr al Colectiei §i voi constata cd st cea mai inari-
patd fantezie a autorilor din vremea tinerefii mele a fost depdsitd de
realitate.

In marea lor majoritate povestirile §i romanele citite au un junda-
mens stiingijic solid, dar sint si lucrdri in care autorul neglijeazd sau
trateazd superficial fondul stiingific al actiunilor narate.

A3 dori sd citesc in numerele viitoare ale Colectiei o povestire care
sd ne infdpiseze viitor:l agriculturil §i al mecanizdril si automatizdrii ei.

In concluzie, socotesc cd ar trebui sd creascd exigenta autorilor fatd
de jondul gstiintific al problemelor tratate, pentru ca eroismul, talentul
§i pasiunea eroilor reprezentaft sd fie §i mal convingdtoare. Totodatd pa-
ginile Colectiel trebuie sd@ rdmind accesibile celor mai largi pdturi de
cititori. (Nivelul de culturd necesar intelegerii povestirilor ar trebui, dupd
mine, sd fie cel putin acela al scolii de sapte ani). De asemenea, cred
cd n-ar strica dacd in interiorul fasciculelor ar f4 inserate i ilustratit
in alb-negru, ceea cz2 ar constitui o atractie in plus §i ar procura o vi-
ziune mail clard asupra problemelor tratate.

Vd urez mult succes in opera de culturalizare a maselor prin rdspin-
direa celor mai noi cuceriri ale gtiintei si tehnicii mondiale.

MOISE MIRCEA

Dragi tovarasi,

Cind in 1955 au apirut primele numere ale Colectiei. mi pregiteamn
si dau admiterea la Facultatea de matematici sl fizici din Timisoara.
De atunci sint un pasionat cititor al Colectiei. Astizi am aproape toate
brosuvile si le fac cunoscute si elevilor mei, printre care se gisesc multi
iubitori ai literaturii de anticipatie.

Din cele aproape 200 numere care au apirut pinid acum, pot spune
ci mi-au plicut mult romanele .O iubire din anul 41042 , Nebuloasa din
Andromeda“ si altele.

Cu ocazia aparitiei nr. 200 vom organiza la scoala noastrd o vitrini
care va bprezenta romanele cele mai captivante.

Doresc colectivului de redactie si scriitorilor de anticipatie noi si fru-
moase succese in elaborarea de noi romane stiintifico-fantastice si_in_ras-
v’indirea in mase a previziunii stiintifice, care, ca si intreaga stiint3, se
naste din practici si serveste practicii,

Prof. GH. I. CAPITAN

Anina
Reg. Banat

Tiparul executat la Combinatul poligiafic ,Casa Scinteii®
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Abonamentele la revista . Stiin-
ta si Tehnica” si la colectia de
.Povestiri stiinfifico-fantastice” se
primesc pina cel mai tirziu in
ziua de 23 a lunii, cu deservirea
in a doua luna urmatoare.

Abonamentele se primesc de
catre difuzorii de presa din in-
treprinderi, institutii si de la
sate, sectiile de difuzare a pre-
sei, precum si de catre factorii
si oficiile pogstale.
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